Leping  GT-1/24 2024 -2025.a. kütteperioodiks
RMK dokumendiregistris number 3-3.6.3/2024/9
Tartu                                                                                                 19.juunil 2024.a.
Ostja:  Gren Tartu AS
Müüja:  Riigimetsa Majandamise Keskus (RMK)
Gren Tartu AS (edaspidi ostja), keda esindavad kütuste valdkonna juht Mati Kermas ja juhatuse liige Margo Külaots ühelt poolt ja RMK(edaspidi nimetatud müüja), keda esindab RMK turustusspetsialist Üllar Rosin teiselt poolt, sõlmisid käesoleva lepingu alljärgnevas:

1. LEPINGU OBJEKT

1.1. Käesoleva  lepinguga GT-1/24 on sätestatud müüdava puitkütuse (edaspidi kauba) täpsustatud ostu-müügitingimused  2024 -2025. a. kütteperioodiks. Lepinguperiood algab 1. juuli 2024.a. ja lõpeb 30. juuni 2025.a.

1.2.  Kauba all mõeldakse puitkütuseid, mis võivad koosneda hakkepuidust ja puukoorest.
 2. KAUBA KOGUSED
2.1. 2024 – 2025. a.  kütteperioodil ostetava ja müüdava kauba kogus on 120 000 (sada kakskümmend tuhat) MWh.
2.2. Igakuised orienteeruvad ostetavad ja müüdavad kogused on sätestatud käesoleva lepingu  toodud lisas nr.2. Täpsed igakuised kauba kogused sõltuvad soojusenergia ja elektri tootmise mahtudest erinevatel kuudel , mistõttu ostjal on õigus kuude koguseid  muuta, lähtudes  kokkuleppest, et aastane kokkulepitud  tarnekogus võib muutuda +/- 15%. 

3.  KAUBA HIND

3.1. Müüdava kauba hind on määratud 1 MWh hinnana (primaarenergia) ja see on kokku lepitud käesoleva lepingu toodud lisas nr.2.

3.2. Juhul, kui pooled ei ole saavutanud hinnakokkulepet esimesele hinnaperioodile järgnevatel hinnaperioodidel (I hinnaperiood juuli-september 2024, II hinnaperiood oktoober 2024-märts 2025, III hinnaperiood aprill – juuni 2025) kehtiva hakkpuidu hinna osas hiljemalt eelmise kehtiva hinnaperioodi viimasel päeval, kuid lepingut ei ole üles öeldud või lõpetatud, kehtib 30 (kolmekümne) päeva jooksul alates viimase hinnakokkuleppe kehtivuse lõppemisest viimase hinnakokkuleppe järgne hind.
3.3. Kui pooled ei ole 30 (kolmekümne) päeva jooksul alates hinnakokkuleppe  kehtivuse lõppemisest leppinud kokku lepingu alusel müüdava hakkpuidu hinnas, on mõlemal poolel õigus leping üles öelda. Pooled ei või hinnakokkuleppe saavutamiseks kõrvale hoida mõistlike põhjendusteta. Pooled on kohustatud vastama teise poole ettepanekutele hakkpuidu hinna osas järgnevaks hinnaperioodiks.

3.4. Kauba müügihind on lõplik ja sisaldab transpordi hinda kuni tarnetingimustega määratud üleandmiskohta, kauba mahalaadimiseks ning mahalaadimisel vastuvõturuumi mahapudenenud kütuse vastuvõtupunkrisse teisaldamiseks tehtud kulutusi. 
3.5. Kauba hind ei sisalda kauba kvaliteedi ja kvantiteedi määramiseks tehtavaid kulutusi.

3.6. Käesoleva lepingu lisas nr.2 sätestatud kauba hinnale lisandub  käibemaks 22%.
4. ARVELDAMISE KORD

4.1. Ostja tasub müüjale kauba eest 2 korda kuus vastavalt müüja poolt esitatud arvetele.
4.2. Kauba eest tasumine toimub partiide kaupa. Üheks partiiks loetakse ühe arvestusperioodi tarne. Uus arvestusperiood algab iga kuu 1. ja 16. kuupäeval. Ühes kuus on kaks arvestusperioodi.

4.3. Müüja poolt esitatud arve tasumise tähtaeg on 14 kalendripäeva.
4.4. Arve loetakse tasutuks hetkel, mil ostja on esitanud maksekorralduse panka.

4.5. Maksetähtaja ületamisel kohustub ostja tasuma müüjale viivistena 0,05 % kalendripäevas tasumata summast.

 5. TARNETINGIMUSED JA KOGUSTE ARVESTUS

5.1. Müüja on teadlik kaubatarnete operatiivsest iseloomust ning kohustub täitma talle esitatud ööpäevased kauba tellimused ja tagama tarnegraafiku ühtlase täitmise päevade lõikes (k.a. puhkepäevadel ja riiklikel pühadel).

5.2. Ostja esitab müüjale iga kalendrinädala viimaseks tööpäevaks e-maili teel tellimuse kauba tarnimiseks järgneval kalendrinädalal näidates ära soovitud kauba kogused ja tarneajad. 
5.3. Kauba üleandmiskohaks on Lohkvas asuva Tartu Elektrijaama vastuvõtupunkt . Iga koormaga on kaasas müüja poolt väljastatud korrektsed saateleht või e-saateleht, millele märgitakse : saatelehe number, kuupäev, koorma maht, kauba lähtekoht, tarnija nimi, auto registreerimisnumber ja kauba nimetus.
5.4. Teiseks kauba üleandmiskohaks on Aardla katlamaja (Aardla 113, Tartu) vatuvõtupunkt. 

5.5. Kolmandaks kauba üleandmiskohaks on Anne katlamaja. 
5.6. Kaup loetakse üleantuks peale saatelehe allkirjastamist  Gren Tartu AS töötaja poolt. Kütuse tegelik vastuvõtmine ja vastava saatelehe allkirjastamine ei jäta Ostjat ilma õigusest esitada hiljem kaebusi kütuse kvaliteedi kohta.
5.7. Müüja on kohustatud teisaldama tarnitud kütuse mahalaadimisel mahapudenenud kütusejäägid vastuvõtupunkrisse, et tagada häireteta transpordivahendite tühjakslaadimine ja liikumine kütuse vastuvõturuumis. Samuti on müüja kohustatud tegema kõik, et tagada oma transpordivahendi ohutu liiklemine vastuvõtusõlmes ning ohutu kauba mahalaadimine transpordivahendilt.
5.8. Kauba vastuvõtmine toimub Tartu Elektrijaamas, Anne katlamajas ja Aardla katlamajas seitse päeva nädalas iga päev alates 8.00 kuni 19.00 (suveperioodil – 1. mai kuni 31. oktoober -  8.00 kuni 18.00). Kokkuleppel ostjaga või ostja tellimisel on kütuse vastuvõtt võimalik erandkorras ka mõnel teisel kellaajal
6. KOGUSTE ARVESTUS

6.1. Iga müüja poolt tarnitud kaubakoorem kaalutakse. Sõiduki kaalumine toimub nii enne kauba mahalaadimist kui pärast kauba mahalaadimist, kui ei ole kokkulepitud teisiti.
6.2. Igast müüja poolt tarnitud  koormast võetakse  Gren Tartu AS töötaja poolt kütuseproov ja lähtuvalt sellest, määratakse iga kütusekoorma niiskusesisaldus eraldi vastavalt Ostja ``Tahkete kütuste  kvaliteedi ja kütteväärtuse määramise juhendile``. 
Müüjal on õigus nõuda kütuseproovist enda valdusesse osaproov ning teostada omal kulul võrdlevad analüüsid. Kui Müüja ei ole kütuseproovist osaproovi nõudnud, ei ole tal õigust Ostja poolt määratud laboratooriumis tehtud analüüside tulemusi vaidlustada.

6.3. Ostja koostab iga tarneperioodi kohta müüja poolt tarnitud kaubakoguste koondtabeli, milles tuuakse ära tarnitud kauba kogus primaarenergia MWh-des, mille arvutamisel lähtutakse, tarnitud ja üle antud  toodud kütuse kogusest tonnides, kütuse niiskusest ja kütuse alumisest kütteväärtusest. Kaubakoguste koondtabelis näidatakse tarne maht ka kuupmeetrites.
 6.4. Kvaliteeditingimustele mittevastavate kaubakoguste arvestusel (maksimaalse niiskusesisalduse puhul) lähtutakse käesoleva lepingu lisas nr. 1 sätestatud koefitsientidest.
6.5. Alla 30%-se niiskusega koormate puhul rakendab Ostja koorma MWh ümberarvestust. Ümberarvestuse aluseks võetakse koorma tegelik kaal ja eeldus et antud koorem on saabumisolekus 30%-se niiskusesisaldusega. 
6.6. Kui tarnitud kauba tuhasus ei vasta lisas 1 toodud nõuetele, arvestatakse lubatud maksimaalsest tuhasusest suurem kogus tarnest maha.

7. KVALITEEDINÕUDED, MÕÕTMISED JA KVALITEEDI  

                KONTROLLIMINE     
7.1. Kvaliteedinõuded tarnitavale kaubale on sätestatud käesoleva lepingu lisas nr.1.
7.2. Müüja on teadlik energiatootmise tehnilise protsessi iseärasusest, mille kohaselt selguvad tarnitud kauba kvaliteedinäitajad peale kauba vastuvõtmist ja ärakasutamist.
7.3. Müüja on teadlik tema poolt müüdava kauba omadustest ning kohustub müüma kvaliteedinäitajatele (lisa nr. 1) vastava kauba.

7.4. Müüdav kaup ei tohi sisaldada külmunud tükke, metalli-, lume- ja jäätükke, kive, 
kiletükke, soola (NaCl) ning muid võõrkehi. Värve, lakke, puidutöötlemisvahendeid ja muid kemikaale sisaldava kauba tarnimine on keelatud. Juhul kui kaup ei vasta käesoleva punkti nõuetele on ostjal õigus kauba vastuvõtust keelduda. Samuti pole katlatootja poolt lubatud põletada haket, mis sisaldab nähtavalt rohelisi okkaid ja lehti. Juhul kui kvaliteedinõuetele mittevastav kaup või kaubas sisaldunud võõrkehad põhjustavad purustusi või kahjusid katlamaja kütuse vastuvõtus kasutatavatele seadmetele või katlale on müüja kohustatud antud kahju hüvitama.
7.5. Kauba kvaliteedi kontroll toimub kauba üleandmiskohas, kusjuures proov koorma kohta võetakse automaatselt või käsitsi kuuest erinevast koorma punktist.
7.6. Ostja on kohustatud esitama müüjale kooskõlastamiseks tarnitud kauba koguselise arvestuse koondtabelina hiljemalt  kolmandal tööpäeval pärast tarneperioodi lõppu. Müüja on kohustatud esitama koondtabeli põhjal koostatud arve ostja raamatupidamisele ühe ööpäeva jooksul, alates koondtabeli kättesaamist. Arved tuleb saata e-posti aadressile gren.tartu@bscs.basware.com ja margus.kartau@gren.com 
7.7. Kauba kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete näitajate määramise korraldamine ning määramine on ostja kohustus ning näitajate määramisega seotud kulud kannab ostja.

7.8. Pretensioonide korral kannab täiendavate mõõtmiste ja analüüside kulud pretensiooni esitaja .

8. KATKESTUSED

8.1. Kumbki osapool peab viivitamatult teatama teisele osapoolele katkestusest kütuse 
saatmisel või vastuvõtmisel. Katkestused tuleb likvideerida nii kiiresti kui võimalik. Etteplaneeritud katkestustes lepitakse osapoolte vahel eelnevalt kokku. 

8.2. Müüja ja ostja ei vastuta katkestuste eest, mis on tekkinud nendest sõltumatutel asjaoludel või on põhjustatud lepingupartneri lepingutingimustest mittekinnipidamisest.

8.3. Teisele lepingupoolele peab tema nõudel kättesaadav olema igakülgne informatsioon katkestusega seotud asjaolude kohta.

9. TÄIENDAVAD TARNETINGIMUSED
9.1. Tarneperioodi alguseks ja kogu tarneperioodi jooksul peab Müüja omama FSC ja/või PEFC sertifikaati.
9.2. Tarnete alguseks peab Müüja omama tsiviilvastutuse kindlustuspoliisi hüvituspiiriga vähemalt 50 000 eurot.

9.3.Müüja peab esitama Ostjale hiljemalt kütuse üleandmisel tarnekohas (päritoluteave peab olema lisatud kaubasaadetisele)Biomassi säästlikkuse ja kasvuhoonegaaside heitkoguste vähendamise kriteeriumidele vastavuse tõendamiseks kõik vajaliku dokumentatsiooni, mis vastab kehtivale õigusregulatsioonile.
Müüja osaleb vajadusel säästlikkuse ja kasvuhoonegaaside heitkoguste vähendamise kriteeriumite tõendamiseks ettenähtud auditis.
9.4.Müüja kohustub hüvitama kahjud, mis tulenevad või tekivad Ostjale Müüja sõidukijuhi põhjustatud tegevusest või sõiduki tehnilistest probleemidest Ostja objektil seismise ja/või Kütuse tarnimise ajal, kui Pooled ei lepi kokku teisiti.
9.5.Müüja on kohustatud järgima kõiki kehtivaid seadusi, mis käsitlevad  ekspordikontrolli ekspordipiiranguid ja majandussanktsioone (edaspidi Sanktsioonid).
Müüja garanteerib, et kauba saab tarnida vastavalt käesolevale lepingle Sanktsioone rikkumata. Müüja garanteerib, et käesoleva lepingu täitmise ajal ei kohaldata Müüja ega tema sidusettevõtete ega ülalmainitud ettevõtete ametnike suhtes Sanktsioone, sealhulgas, kuid mitte ainult, Sanktsioone, mille on kehtestanud ÜRO, Euroopa Liit, Ühendkuningriigid, Ameerika Ühendriigid või Maailma pank.

Müüja on koheselt kohustatud teatama Ostjat kui mõni neist asjaoludest muutub. Ostjal on õigus järgida mistahes Sanktsioone, samuti seadusi ja muid sellega seotud sätteid..
Ostjat ei loeta käesolevat lepingut rikkunuks, kui Ostja lepinguliste kohustuste mittetäitmine on seotud Sanktsioonide või nendega seotud seaduste ja määruste järgimisega.
Kahtluste vältimiseks võib see hõlmata, kuid mitte ainult, Ostja poolt Müüjale  või pangale tehtud maksete või finantstehingute viivitamist ja kauba Müüjale tagastamata jätmist. Kui Müüja on toime pannud selle punkti rikkumise, on Ostjal õigus leping ühepoolselt lõpetada, teatades Müüjat sellest kirjalikult.
10. TARNIJA KÄITUMISKOODEKS JA TÖÖOHUTUSE-; TERVISHOIU JA KESKKONNAGA SEOTUD NÕUDED
10.1. Müüja peab alati jälgima käesolevale ostu-müügilepingule lisatud tarnija käitumiskoodeksit ( Lepingu Lisa 3). Müüja esindaja on vastutav selle eest, et kõik asjaosalised töötajad oleksid tarnija käitumiskoodeksiga kursis. Mistahes tarnija käitumiskoodeksi rikkumist Müüja poolt tuleb alati käsitleda käesoleva ostu-müügilepingu tingimuste olulise rikkumisena.  
10.2.Müüja on kohustatud jälgima käesolevale ostu-müügilepingule lisatud Ostja poolt välja töötatud tööohutuse- ja keskkonnaga seotuid nõudeid autojuhile kõigis Kauba üleandmise kohtades ja Müüja esindaja on vastutav, et kõik asjaosalised töötajad oleksid eelpool nimetatud nõuetega kursis ja järgiksid neid.
11. LEPINGU ENNETÄHTAEGNE LÕPETAMINE
11.1. Ostjal on õigus lõpetada käesolev ostu-müügileping täies ulatuses teavitades sellest teist Poolt kirjalikult. Teavitus jõustub viivitmatult, juhul kui teine pool on toime pannud käesoleva ostu-müügilepingu mistahes tingimuste tõsise rikkumise. Müüja poolseks lepingu rikkumiseks, mis on lepingu lõpetamise aluseks on eelkõige, kuid mitte ainult:
11.1.1.  Gren Tartu AS seadmeid või vara kahjustav tegevus
11.1.2.  Käesoleva lepingu tingimustele mittevastava kauba korduv tarnimine.
11.2. Ostja võib Lepingu ühepoolselt katkestada järgmistel juhtudel:

11.2.1. Müüja vastu on algatatud õiguskaitse või maksejõuetuse menetlus;

11.2.2. Müüja on rikkunud mõnda muud siinses Lepingus või selle lisas esitatud nõuet.

12.3. Müüja võib ühepoolselt Lepingu lõpetada, kui Ostja viivitab mõne siinse lepinguga ettenähtud makse tasumisega rohkem kui 60 (kuuskümmend) kalendripäeva ega ole rikkumist kõrvaldanud 15 (viieteistkümne) päeva jooksul alates makse meeldetuletuse saamist Müüjalt.

12. LÕPPSÄTTED
       12.1.Müüjal on õigus Ostjale käesoleva Lepingu põhjal tuvastatud rikkumiste, kohaldatud leppetrahvide, leitud kahjude ja muude Lepingu täitmisega seotud olukordade kohta vastuväiteid esitada. Kõik vastuväited tuleb esitada kirjalikult 30 (kolmekümne) kalendripäeva jooksul alates sellise vastuväite esitamiseks põhjust andva olukorra tekkimisest.

         12.2. Leping koostatakse ja seda tõlgendatakse vastavalt Eesti Vabariigis kehtivale seadusandlusele. Osapooled püüavad kõiki omavahelisi lahkhelisid ja arusaamatusi lahendada vastastikuste läbirääkimistega, kuid kui kokkulepet saavutata, lahendatakse lepingu täitmisel tekkinud lahkarvamused Eesti Vabariigi seadustega ettenähtud korras
          12.3. Leping on koostatud eesti keeles mõlemale Poolele elektroonilist taasesitamist võimaldavas vormis.

          12.4. Leping jõustub alates hetkest, kui mõlemad Osapooled on selle nõuetekohaselt allkirjastanud, ning kehtib seni, kuni Osapooled on oma kohustused täielikult täitnud.
           12.5 Müüja kohustub hoidma konfidentsiaalsena ning mitte avaldama mingil viisil või kujul või tegema kättesaadavaks Ostjat ja tema majandustegevust puudutavat teavet, mis on Müüjale seoses käesoleva Lepingu ja selle täitmisega seoses avaldatud, mida peetakse põhjendatult konfidentsiaalseks informatsiooniks.

          12.6. Müüja kohustub Ostjat kirjalikult 10 (kümne) kalendripäeva jooksul teavitama kõikidest muudatustest oma registreeritud aadressis, pangakontos, kindlustuses, õiguslikus staatuses ja muudes olulistes asjaoludes.

          12.7. Kõik Lepingus tehtavad muudatused ja täiendused peavad olema kirjalikud ning mõlemad Osapooled peavad need allkirjastama. Pärast allkirjastamist muutuvad kõik sellised muudatused ja täiendused Lepingu lahutamatuks osaks.

         12.8. Kõik küsimused, mida siinses Lepingus selgesõnaliselt ei reguleerita, lahendatakse poolte läbirääkimiste teel ja  vastavalt Eesti Vabariigi  seadusandlusele.
 12.9.  Kõik käesoleva lepingu lisad ja tabelid on lepingu lahutamatud osad.

12.10. Kui mõni siinse Lepingu punkt osutub või on vigaseks või ebaseaduslikuks, ei mõjuta see Lepingu ülejäänud punktide kehtivust ning sel juhul kohustuvad Osapooled Lepingutingimusi kohaldama vastavalt kehtivale seadusandlusele, austades Osapoolte algset soovi ja eesmärki.

Osapoolte juriidilised aadressid ja rekvisiidid    

Müüja:


 

Ostja:

RMK                                   
           Gren Tartu AS
Sagadi küla                                        Sõbra 54/1
Haljala vald 68 316                           Tartu 50 106
Reg. kood 70004459
                       
Reg kood 106 417 63
Mobiil : 51 42 146 (Üllar Rosin)             53 28 50 50 (Margus Kartau)
         

            51 29 232(Meelis Tamm)            50 506 904 (Mati Kermas)
e-mail: ullar.rosin@rmk.ee                  e-mail: mati.kermas@gren.com
             meelis.tamm@rmk.ee                         margus.kartau@gren.com                                                                       
19.juunil   2024.a.

----------------------------------------------

     -----------------------------------------

           Üllar Rosin                                                               Mati Kermas

              RMK      

                                    Kütuste valdkonna juht
                                                       -----------------------------------

                                                            Margo Külaots
                                                           Gren Tartu AS juhatuse liige
Lisa nr.1 lepingule GT - 1/24
KÜTUSE KVALITEEDINÄITAJAD

	Jrk.nr.
	Omadus
	Nõude kohaldamine
	Mõõtühik
	Suurus
	Mõõtmis-tihedus

	1
	Saabumisniiskus
	Katlamajja :
minimaalne

maksimaalne.
.


	%

%
	30,0

56,0*


	A



	2.
	Kuivaine tuhasus
	Tarne maksimaalne
	%
	4,0
	B

	
	
	
	
	
	

	4.
	Tükid
	Koorma maksimaalne
Üksiku tüki mõõt
 Maksimaalne ristlõike pindala
	%

   cm
cm2

	1.0
    15
75/külje-
mõõt
	B

B
B

B


* Kui koorma niiskus ei vasta lubatud saabumisniiskusele kasutatakse kauba maksumuse arvestamisel alljärgnevaid koefitsiente.
Hakke maksumuse koefitsent vastavalt niiskusele.
	Koorma niikuse %
	Koefitsent

	            Kuni 56,0
	                1,0

	56,1 - 56,5
	0,90

	56,6 - 57,0
	0,75

	57,1 – 57,5
	0,50

	57,6 - 58,0
	0,25

	            Üle 58
	0*

	
	


Kvaliteeditingimustele mittevastava koorma esialgne arvestuslik kogus primaarenergia MWh-des korrutatakse läbi koorma niiskusesisaldusele vastava koefitsiendiga ning saadakse arvestuse aluseks olev kogus MWh-des.
*Üle 58% niiskusega koorma energeetiliseks väärtuseks on 1 MWh.
Märkused:  A) kogu kütusehulka hõlmav korrapärane omaduste määramine kütuse

                       väärtuse selgitamiseks

       B) omadusi määratakse juhuslikult või vajaduse ilmnemisel

Müüja:







Ostja:

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Lisa nr.2 lepingule GT-1/24
                                    Tarnegraafik ja hind

	Periood
	Puiduhakke kogus (MWh)
	Kauba hind (eurot/MWh)

	Juuli 2023
	10 000
	20,00

	August 2023
	10 000
	20,00

	September 2023
	10 000
	20,00

	Oktoober 2023
	10 000
	

	November 2023
	10 000
	

	Detsember 2023
	10 000
	

	Jaanuar 2024
	10 000
	

	Veebruar 2024
	10 000
	

	Märts 2024
	10 000
	

	Aprill 2024
	10 000
	

	Mai 2024
	10 000
	

	Juuni 2024
	10 000
	

	Kokku
	120 000
	


Müüja                                                                                                  Ostja
Lisa nr.3 lepingule –GT 1/24( Käitumiskoodeks)

[image: image1.emf]Greni tarnija  käitumiskoodeks.pdf


Lisa nr.4 lepingule – GT-1/24
Kütuse mahalaadimisjuhendid autojuhtidele.

       I vastuvõtt (läbisõiduga) - värav A3.

· Oma järjekorda ootab auto ooterajal.

· Värava A3 avab laborant ja auto sõidab vastuvõtu esimese ukse ette.

· Vastuvõttu siseneda tohib ainult siis, kui fooris põleb roheline tuli ja uks on suletud. 

Kui uks on avatud, lüheneb aeg ukse sulgumiseni ja uks võib sulguda sissesõidu ajal.

Ukse avamiseks tõmbab autojuht uksest vasakul asuvast nöörist.

Uksed avanevad ja esiuks jääb avatuks 25 sekundiks.

· Auto sõidab sisse ja uksed sulguvad automaatselt.

· Autojuht esitab laborandile korrektselt täidetud saatelehe. Kütuse mahalaadimisel on autojuht kohustatud järgima laborandi antud laadimisjuhiseid.

Toimub auto koormaga kaalumine kaalukiibiga (vaata lisa nr.1) või laborandi poolt.

· Autojuht valmistab auto ette mahalaadimiseks. Mahalaadimisruumi sisenemiseks võib avada pooleni ruumi esimese ukse ja peatada selle STOP nupule vajutusega. Peatatud uks ei hakka
·  ise liikuma. Pärast tuleb uks sulgeda.

· Autojuht: 
    1.sulgeb õhkkardinad ja ootab lubavat signaaltuld (Luuk: LUBATUD – valge tuli)

         2. hoidab luugi avamisnuppu kuni põrandaluuk on lõpuni avatud (AVATUD-roheline tuli)                                   
         3. alustab kütuse mahalaadimist

NB! Avatud põrandaluugiga mahalaadimisruumis viibimine on rangelt keelatud !

· Laadimise ajal võtab laborant kütuseproovi.

· Pärast laadimise lõpetamist:

1. sulgeb autojuht põrandaluugi. (Luuk: KINNI – oranž tuli)

     2.Toimub auto tühikaalumine kiibiga või laborandi poolt

3.Autojuht avab õhkkardinad.

           Vajadusel avab pooleni mahalaadimisruumi esimese ukse ja peatab selle STOP nupule      vajutusega.   
· Autojuht sulgeb auto luugi lukustuse ja koristab mahalaadimisruumi mahapudenenud kütusest.

· Autojuht sulgeb mahalaadimisruumi esimese ukse.

· Mahalaadimise lõpetanud auto lahkub koheselt vastuvõtu territooriumilt. 

            Väljasõiduvärav avaneb automaatselt, kui auto värava ette sõidab.

Autojuht järgib ohutuid töövõtteid, tegutseb keskkonnateadlikult !
Lahkumisel on autod kohustatud pöörama paremale!

      II vastuvõtt – värav A4
     Ainult hakke laadimiseks, turvast võetakse II vastuvõttu erandjuhul. 

Väravast A4 sõidavad 2.kaalule ka vanassse vastuvõttu ja Aardla katlamajja kütust

 vedavad autod ning kõik muud kaalumist vajavad autod.

· Oma järjekorda ootab auto ooterajal.

· Kui laborant avab värava A4, sõidab auto kaalule.

· Toimub auto koormaga kaalumine kaalukiibiga (vaata lisa nr.1) või laborandi poolt.

Selleks esitab autojuht laborandile korrektselt täidetud saatelehe. Kütuse mahalaadimisel on autojuht kohustatud järgima laborandi antud laadimisjuhiseid.

· Auto sõidab mahalaadimisaugu ette.

 Auto tagumine ots ei tohi olla üle asfaldil tähistatud valge joone.

 Mahalaadimisaugu servale astumine ja piiretel ronimine on rangelt keelatud!

· Autojuht avab auto tagumise luugi ja valmistub mahalaadimiseks.

· Autojuht tagurdab auto augu peale ja alustab laadimist.

· Mahalaadimise ajal võtab laborant kütuseproovi.

· Veendunud, et kogu kütus on maha laaditud, eemaldab autojuht auto vastuvõtuaugu juurest ja koristab mahapudenenud kütuse.

· Autojuht sõidab kaalule.

· Toimub auto tühikaalumine kiibiga või laborandi poolt.

· Mahalaadimise lõpetanud auto lahkub koheselt vastuvõtu territooriumilt. 

          Väljasõiduvärav avaneb automaatselt, kui auto värava ette sõidab. 

Autojuht järgib ohutuid töövõtteid, tegutseb keskkonnateadlikult !
Lahkumisel on autod kohustatud pöörama paremale!

Anne katlamaja vastuvõtus kütuse mahalaadimis- ja ohutu tegutsemise juhend autojuhile.

1. Oma järjekorda ootab auto ooterajal

2. Kui laborant avab värava A4, sõidab auto kaalule

3. Toimub auto koormaga kaalumine kaalukiibiga (vaata lisa nr.1) või laborandi poolt. Selleks esitab autojuht laborandile korrektselt täidetud saatelehe. Kütuse mahalaadimisel on autojuht kohustatud järgima laborandi antud laadimisjuhiseid.

4. Auto sõidab mahalaadimisaugu ette.

5. Avada lao uks ja tagurdada ukseavale nii lähedale, et autojuht saab taga luugid avada. 

6. Autojuht tagurdab auto lattu nii, et auto luugid ei puudutaks lao uste tõstemehhanisme. Mitte kiirustada!

7. Auto täielikul seiskamisel, käivitada auto hüdraulika ja alustada koorma mahalaadamist.

8. Mahalaadimisaugu servale astumine ja piiretel ronimine on rangelt keelatud!

9. Mahalaadimise ajal võtab autojuht 4 erinevast kohast kütuseproovi.

10. Veendunud, et kogu kütus on maha laaditud, eemaldab autojuht auto vastuvõtuaugu juurest ja koristab maha pudenenud kütuse.

11. Autojuht sõidab kaalule.

12. Toimub auto tühikaalumine kiibiga või laborandi poolt.
Aardla katlamaja (Aardla 113, Tartu) vastuvõtus kütuse mahalaadimis- ja ohutu tegutsemise juhend autojuhile.

13. Autojuht helistab enne territooriumile sisenemist telefonile 733 7126 , et avada värav.

14. Leida rohelise tulega valgusfoor lao uste kohal- sinna võib kütuse maha laadida.

15. Avada rohelise tulega märgistatud lao uks.

16. Tagurdada ukseavale nii lähedale, et autojuht saab taga luugid avada. Seejärel avada luukide käepidemed. Luukide avamisel olla äärmiselt tähelepanelik ja mitte läheneda mahalaadmisaugu äärele.

17. Autojuht tagurdab auto lattu nii, et auto luugid ei puudutaks lao uste tõstemehhanisme. Mitte kiirustada!

18. Auto täielikul seiskamisel, käivitada auto hüdraulika ja alustada koorma mahalaadamist.

19. Kui auto on tühjenenud, seisatada hüdraulika ja alustada ettevaatlikult väljasõitu, veendudes, et taga luugid sulguvad.

20. Sõita laost välja ohutusse kaugusesse, taga luugid sulgeda transpordiasendisse.

21. Puhastada auto ja laoesine plats maha pudenenud kütusest. 

22. Sulgeda lao uksed.

23. Väljuda katlamaja territooriumilt ja sulgeda värav, helistades telefonile: 733 7126
24. Juhul kui värav ei avane, helistada Gren Tartu AS logistiku telefonile:

 5328 5050,     kes avab ja vajadusel sulgeb värava.

Kauba hind sisaldab kütuse mahalaadimiseks ning laadimisel mahapudenenud

kütuse vastuvõtupunkrisse teisaldamiseks tehtavaid kulutusi.

Firmade ülesandeks on tutvustada antud juhendit kõikidele autojuhtidele,

kes toovad kütust Gren Tartu AS-le
Koorma kaalumise juhend autojuhile

    
  
Näita kiipi lugejale (puldile).

1. Pult näitab:     Kuupmeetrid?
Sisesta number, vajuta  ENTER

2. Pult näitab:       Saateleht?
Sisesta number, vajuta  ENTER

3. Pult näitab:        Kaalumine OK  
     

Tühikaalu tegemiseks näita lugejale veel kord kiipi. 

      Valesti sisestatud numbrit saab kustutada DEL klahvile vajutades.

      Vealise poolelioleva kaalumise saab ESC klahviga kustutada ja alustada otsast peale.

Kiibita autod kaalub kütuselaborant.
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Gren on energiaettevõte, mis keskendub jätkusuutlike 
energialahenduste, peamiselt kaugkütte ja -jahutuse, 
väljatöötamisele ja pakkumisele, et toetada kohalike 
kogukondade igapäevaelu tegevusi, avaldades samal ajal 
positiivset mõju keskkonnale.


Gren on kõigis oma tegevustes pühendunud 
jätkusuutlikkusele ja soovib koostöös oma 
sidusrühmadega aktiivselt parendada keskkonnaalaseid, 
sotsiaalseid ja majanduslikke tegevusi. Greni tarnijatel on 
meie jätkusuutlikkuse eesmärkide saavutamisel oluline 
roll.


Tarnija käitumiskoodeks
Käesolev tarnija  käitumiskoodeks  on kohaldatav  kõikidele 
Greni tegevustele kõikjal maailmas ja kõikidele tarnijatele, 
kes tarnivad Grenile kaupu, osutavad teenuseid, teevad töid 
või viivad läbi muud äritegevust.


Koodeksi eesmärk on määrata kindlaks Greni tarnijate suhtes 
kohaldatavad jätkusuutlikkuse põhinõuded. Koodeks põhineb 
ÜRO üleilmse kokkuleppe põhimõtetel ning jaguneb nelja 
ossa: äripõhimõtted, inimõigused, tööstandardid ja keskkond. 


Greni tarnijad on kohustatud rakendama käesoleva koodeksi 
põhimõtteid kõikides oma äritegevustes. Tarnijad peavad 
täitma ka kõiki täiendavaid lepingudokumentides kokku 
lepitud nõudeid. Tarnijatelt eeldatakse, et nad rakendavad 
käesoleva koodeksiga vastavust tagavad asjakohaseid 
juhtimissüsteeme, mis on proportsionaalsed nende 
äritegevuse suuruse, keerukuse ja riskikeskkonnaga. 
Tarnijad vastutavad ka selle eest, et tagada ja jälgida 
alltarnijate vastavust käesoleva koodeksi põhimõtetele.


Greni tarnijad kinnitavad vastavust käesoleva koodeksiga, 
dokumenteerides pidevalt vastavust, andes Greni nõudmisel 
teavet ja võimaldades Grenile või Greni esindavale 
välisaudiitorfirmale auditi läbiviimist kohapeal. Koodeksi 
oluline rikkumine või korduv keeldumine nõutava teabe 
esitamisest võib viia koostöö lõpetamiseni Greniga.
 


Greni tarnijad peavad teavitama kõikidest koodeksi 
arvatavatest rikkumistest oma Greni kontaktisikut, kasutama 
selleks Greni kohalikku raproteerimiskanalit (kui see on 
olemas) või raporteerimiskanalit https://gren.gurufield.com, 
mis on kättesaadav kõigile sisemistele ja välistele 
sidusrühmadele ning mida saab vajadusel kasutada 
anonüümselt. 


Äritegevuse põhimõtted 
Greni tarnijad täidavad kõikides asukohtades, kus nad 
äritegevust läbi viivad, kõiki seal kohaldatavaid seaduseid ja 
eeskirju. Lisaks kõikide kohaldatavate seaduslike ja 
regulatiivsete nõuete täitmisele tegutsevad tarnijad 
vastavuses kõrgeimate ärieetikastandarditega. Tarnijad 
väldivad olukordi, kus tarnija ja Greni vahel tekib huvide 
konflikt, ning teavitavad Greni kõikidest potentsiaalsetest või 
olemasolevatest huvide konfliktidest.


Teabe täpsus, privaatsus ja õiglane konkurents
Tarnijad nõustuvad Greni esitatud teabe turvalisuse ja 
konfidentsiaalse teabe konfidentsiaalsuse tagamisega ning 
isiku- ja muude andmete nõuetekohase töötlemisega, olles 
kooskõlas kohaldatavate seaduste ja regulatsioonide ning 
Greni juhistega. Tarnijad esitavad oma äritegevuste kohta 
täpset ja asjakohast finantsalast ja muud teavet, tegelevad 
vastutustundliku turundamisega ning pakuvad kõigis muudes 
aspektides ausat ja eetilist konkurentsi.


Korruptsiooni-, ja altkäemaksuvastane tegevus, 
majanduslikud sanktsioonid ja rahapesuvastane 
tegevus, terrorismivastane tegevus ja 
massihävitusrelvade leviku rahastamine ning 
sanktsioonidest kõrvalehoidmine
Greni tarnijatelt, kaasa arvatud tema alltarnijatelt ja teistelt 
tarnija nimel tegutsevatelt isikutelt, oodatakse igas 
ärisuhtluses kõige kõrgemate aususe ja usaldusväärsuse 
standardite järgimist. Igasugusel kujul väljapressimine, 
altkäemaksuandmine ja -võtmine või korruptsioon, kaasa 
arvatud kohatud rahapakkumised või -nõudmised töötajatele 
või organisatsioonidele, on keelatud. Tarnijad peavad 
kehtestama altkäemaksu ja korruptsiooni ärahoidmiseks 
kavandatud põhimõtted ja protseduurid.


Tarnijad ei tee Greni esindajatele kingitusi või muid pakkumisi 
olukorras, kus see võib mõjutada või näib mõjutavat esindaja 
otsust tarnija suhtes.


Tarnijad peavad järgima kõiki kohaldatavaid rahvusvahelisi ja 
riiklikke sanktsioone ega tohi otseselt ega kaudselt varustada 
Greni materjalide või toodetega, mis on hangitud riigist, 
üksusest või üksikisikult, millede suhtes kohaldatakse ÜRO, 
Euroopa Liidu, Ühendkuningriigi või Ameerika Ühendriikide 
poolt seatud ulatuslikke sanktsioone, või muid kehtivaid 
riiklikke piiranguid.


Tarnijad rakendavad kaitsemeetmeid, et i) minimeerida riski, 
et nende äri kasutatakse rahapesuks, terrorismi ja massihävi-
tusrelvade leviku rahastamiseks, ja ii) tagada vastavus kehti-
vate rahapesu, terrorismi ja massihävitusrelvade leviku 
rahastamise seaduste ja juhistega. Tarnijad peavad järgima 
kõiki kohaldatavaid seadusi ja eeskirju ekspordikontrolli ning 


www.gren.ee


Greni tarnija 
käitumiskoodeks







     


      


Inimõigused
Greni tarnijad peavad toetama ja austama rahvusvaheliselt 
väljakuulutatud inimõigusi, mis on väljendatud näiteks 
rahvusvahelises inimõiguste koodeksis, ja tagama, et nad ei 
oleks seotud inimõiguste rikkumistega. Tarnijad peavad 
tuvastama oma mõju inimõigustele, rakendama vajaduse 
korral leevendusmeetmeid ja pakkuma inimõiguste rikkumise 
korral parendusmeetmeid.


Tööstandardid
Ühinemisvabadus
Greni tarnijad peavad tunnistama ja austama töötajate 
ühinemisvabadust ja õigust vabalt valida oma esindajaid. 
Tarnijad peavad tunnistama ka töötajate õigust 
kollektiivläbirääkimistele. Tarnijad ei tohi diskrimineerida 
töötajate esindajaid ega ametiühingute liikmeid ega piirata 
nende võimet täita oma esindusfunktsioone töökohal.


Sunnitöö
Greni tarnijad ei tohi kasutada sunnitööd ja töötajatel on 
õigus lahkuda töökohalt pärast mõistlikku etteteatamist, nagu 
nõuab seadus või leping. Töötajatelt ei tohi nõuda, et nad 
annaksid rahasummasid või isikudokumente tööandjale 
hoiule.


Töötasu ja tööaeg
Greni tarnijad peavad tagama, et kõigile töötajatele antakse 
arusaadavad  kirjalikud  töölepingud,  milles  on  sätestatud 
nende töötingimused. Töötasu ja -tingimused peavad olema 
õiglased  ja  mõistlikud  ning  vastama  vähemalt  riiklikele 
seadustele või tööstusharu standarditele olenevalt sellest, 
kumb neist on kõrgem. Tööaeg vastab riiklikele seadustele. 
Töötajatel on seitsmepäevases nädalas vähemalt üks päev 
vaba.


Lapstööjõud ja noored töötajad
Greni tarnijad ei tohi võtta ühelgi tingimusel tööle lapsi, kes 
on alla minimaalse seadusega sätestatud vanusepiiri. 
Minimaalne vanus täitub koolikohustuse täitmisel, kuid on 
mitte alla 15 aasta (või 14 aasta riikides, milles suhtes 
kohaldatakse Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni 
konventsiooni 138 arengumaade erandit). Lapsi ja noori, kes 
on vanemad kui minimaalne iga, kuid on alla 18-aastased, ei 
tohi kasutada ohtlikel töödel või töödel, mis võivad 
kahjustada nende tervist, turvalisust või moraali.


Mittediskrimineerimine
Greni tarnijad peavad kohtlema oma töötajaid lugupidavalt ja 
väärikalt. Igasugune erapoolikusel või eelarvamustel põhinev 
diskrimineerimine on keelatud. See hõlmab diskrimineerimist 
etnilise kuuluvuse, soo, seksuaalse orientatsiooni, 
perekonnaseisu, raseduse, vanemliku staatuse, religiooni 
jms alusel. Rangelt on keelatud vägivallaähvardused, 
füüsiline karistamine, füüsiline või verbaalne väärkohtlemine 
või muu ebaseaduslik ahistamine.


Keskkond
Greni tarnijad peavad toetama ettevaatuspõhist 
lähenemisviisi keskkonnaprobleemidele ja võtma algatusi 
suurema keskkonnavastutuse edendamiseks. Tarnijad 
peavad tuvastama oma tegevuse keskkonnamõju ja 
rakendama vajaduse korral leevendusmeetmeid. Tarnijad 
peavad oma tegevuse käigus püüdma pidevalt vähendada 
energia ja vee kasutamist, minimeerida jäätmeid ning õhku, 
vette ja maasse paisatavaid heitmeid ning leevendada mõju 
bioloogilisele mitmekesisusele.


Tarnijad peavad võtma arvesse oma tegevuse mõju kliimale 
ja vähendama kasvuhoonegaaside heitkoguseid, kui see on 
mõistlik.  Tarnijad  peavad  edendama  ringmajandust  ning 
pöörama tähelepanu materjalide tõhusale kasutamisele ja 
nende   toodete   elutsükli   mõjule.  Tarnijaid   julgustatakse 
arendama  ja  levitama  keskkonnasõbralikke  tehnoloogiaid. 
Miinimumnõudena   täidavad   tarnijad   kõiki   kohaldatavaid 
keskkonnaseadusi ja -eeskirju.


Meeldivale koostööle lootma jäädes,


www.gren.ee


Tervishoid ja ohutus
Greni tarnijad peavad tagama oma töötajatele ohutu ja 
tervisliku töökoha, mis on vastavuses kõikide kohaldatavate 
seaduste ja määrustega. Tarnijad peavad tagama, et 
töötajatele, tarnijatele ja alltarnijatele antakse asjakohast 
tervishoiu- ja ohutusteavet ning et neile antakse 
nõuetekohane väljaõpe ja turvavarustus. Grenis  töötavad 
tarnijad peavad järgima Greni üldisi tööohutuse, -tervishoiu ja 
keskkonnahoiu nõudeid. Tarnijad peavad tagama töötajatele 
ja alltarnijatele vähemalt joogivee, puhtad tualettruumid, 
piisava ventilatsiooni ja temperatuuriolud, avariiväljapääsud, 
korraliku valgustuse ning juurdepääsu esmaabivahenditele 
või muule erakorralise abi osutamisele töökohtades ja tarnija 
pakutud majutuskohtades (kui on).


Alkoholi ja uimastite kasutamise ärahoidmine töökohas
Gren on alkoholi- ja uimastivaba töökoht. Tarnijate töötajad ja 
alltarnijad on Greni aladele lubatud üksnes siis, kui nad on 
kained ja uimastivabad. Tarnijad peavad võtma alkoholi ja 
narkootikumide kuritarvitamise vältimiseks kasutusele 
ettevaatusabinõusid. Greni aladel töötavatel tarnija töötajatel 
võib läbi viia juhuslikke teste, kui see on riigi (või kohaliku) 
seadusega lubatud.


-piirangute kohta, samuti rahvusvahelisi ja riiklikke sankt-
sioone, mille on kehtestanud EL, USA, Ühendkuningriik, 
ÜRO või mistahes rahvusvaheline organisatsioon. 






